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Eesti Kirjandusmuuseumi
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Ave Gorsic

Sissejuhatus

Vaatlen artiklis” Riikliku Kirjandusmuuseumi rahvaluule osakonna
ajalugu 1940.—1960. aastatel noukogudeaegsete arhiivimaterjalide
kaudu (protokollid néupidamistest osakondlikul ja muuseumi juhatuse
tasemel, konverentsijargsete arutelude protokollid, tooplaanid ja
-aruanded jne), kasitledes meeleolusid, soove ja muresid, mis seal
kajastusid pohiliselt stalinismi- ja sulaperioodil. Teine maailmasoda

1 1940. aasta novembris jaotati riigistatud Eesti Rahva Muuseum
kaheks: Riiklikuks Etnograafiamuuseumiks ja Riiklikuks
Kirjandusmuuseumiks. Viimase alla jdid Arhiivraamatukogu, Eesti
Bibliograafia Asutis, Eesti Rahvaluule Arhiiv ja Eesti Kultuurilooline
Arhiiv. 1942. aastal likvideerisid Saksa voimud kirjandusmuuseumi
kui iseseisva asutuse, selle kogud liideti Tartu Ulikooliga. 1944. aastal
taastati kirjandusmuuseum iseseisva asutusena ning koikidest
arhiividest said uuesti kirjandusmuuseumi osakonnad. 1946-1995
kuulus kirjandusmuuseum ENSV Teaduste Akadeemia siisteemi, kuid
sellel polnud instituudi staatust ning selle roll oli pigem teenindada
teisi uurimisasutusi. 1927. aastal Eesti Rahva Muuseumi alluvuses
asutatud Eesti Rahvaluule Arhiiv (ERA) muudeti 1940. aastal
kirjandusmuuseumi rahvaluule osakonnaks (RO).

*Tdnan Eesti Rahva Muuseumi aastaraamatu koostajaid
ning retsensente suunavate kiisimuste ja markuste eest.
Uurimistodd on finantseerinud Haridus- ja Teadus-
ministeerium (TK215).

317



Uusi vaateid distsipliiniajaloole

ja mitmekordne okupatsioon toid kaasa segaduse ja hirmu ning kogu
Riiklik Kirjandusmuuseum tervikuna négi vaeva, et uuesti jalule tousta.
Iga kiimnend t6i kaasa palju muudatusi nii ametlikul kui ka sisulisel
tasandil, mis vdimaldas teatud teemadel ja tegevustel esile tousta voi
tagaplaanile jddda. 1940. aastate teist poolt iseloomustab dokumentides
stalinistlik sonavara ja tagakiusamismaania. Alates 1954. aastast on

aga praeguse Eesti Kirjandusmuuseumi arhiivi materjalides jarjest
enam tunda markimisvaarset kergendustunnet — psiihholoogilist survet
oli Stalini surma jérel Gihiskonnast ja inimeste meeltest monevorra
maha voetud. See viljendus ka folkloristide tegevuses ja eesmérkides
1950.-1960. aastatel, mil piiiiti jatkuvalt laveerida ametliku ja vajaliku
vahel. Samuti hoiti kinni ennesdjaaegsetest pohimotetest — kogumine,
arhiveerimine ja teadust6o olid omavahel lahutamatud to6protsessid.

Eesti folkloristika ja kirjandusmuuseumi ajalugu noukogude
perioodil on késitletud varemgi (vt nditeks Kulasalu 2013; 2013a; 2014;
Oras 2008, 2009; Saarlo 2017; 2018; 2023). Lisan sellesse ahelasse
lahema vaatluse kirjandusmuuseumi ja selle rahvaluuleosakonna
plitietest saada teadusasutuse staatus, sh vordluses Tallinnas paiknenud
Keele ja Kirjanduse Instituudiga, ning kéasitlen ka varju jadma kippuvaid
olustikulisi tegureid, mis samuti mojutasid erialaseid toid.

Stalinistlikku perioodi on Tiit Hennoste iseloomustanud
teravalt totalitaarse iihiskonnana, ,milles vabadus oli viidud miinimumi
ja tihiskonnaelu allutatud rangelt marksistlik-leninlik-stalinlikule
ideoloogiale®. Ajastu eesmirk oli sisult sotsialistlik ja vormilt rahvuslik
kultuur (Hennoste 2018: 227-228), mis tekitas voimaluse alles hoida
rahvuslikku parandit ning edendada nii rahva- kui ka professionaalset
kultuuri (Annuk 2003: 14). Arhiivid ja muuseumid tegelevad eluolu
talletamise, motestamise ja esitamisega, seega sattusid noukogude
ajal voimude huviorbiiti ka koik méluasutused, mis korraldati
institutsiooniliselt imber ning mille {ilesandeks sai rahva ajaloolise ja
kultuurilise mélu timberkujundamine parteiliste suuniste jargi (Kukk
2009: 691).

Eve Annuk on osutanud, et kisitletava perioodi iiks
raskuskiisimusi on kindlasti allikad kas kirjalike dokumentide, (ilu)-
kirjanduse, isiklike suuliste voi kirjalike méalestustena. Nii on Annuk
tostatanud keeruka probleemi, kuidas noukogudeaegseid allikaid
tolgendada, milliseid kasutada ja mida neist tegelikult jareldada saab,
sest paberdokumentide algimpulss ei ole sageli enam tuvastatav (Annuk
2003: 18-20), teisalt ei pruugi kdik dokumendid olla ka talletatud.

Eesti Kirjandusmuuseumi (EKM) arhiivi erilaadilisi ja aastakiimneid
holmavaid dokumente lugedes hakkab vaieldamatult silma, et ehkki
pohiosas vois koosolekutel, aruteludel jm kohtumistel kdlanu kirjagi
saada, on seal mottekatkestusi ja véljajatteid, mille sisu ja algpohjus
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pole enam tuvastatavad. Samas on distsipliiniajaloo uurijale sedalaadi
dokumentatsioon kahtlemata tanuvaarne allikas, kuna aitab selgitada
nii mondagi néukogulikule (v6i ka muule) perioodile eripéarast voi

ka avada arutelude ja otsuste tausta, mida teistes allikates, niditeks
ajakirjade iilevaateartiklites ei pruugi nii detailselt olla.

Noukogulike pohimatete hulka kuulus lisaks tsensuur, mis
suunas nii ideoloogiliselt karmimatel kui ka pehmematel perioodidel
sona- ja eneseviljendusvabadust. Noukoguliku paradoksaalsusena
tahendas parteiline tsensuuristruktuur tihtlasi, et seda sai vajadusel
enese huvides dra kasutada ning tdielikku kontrolli sona ega motteviisi
iile ei saavutatudki (Kreegipuu 2011).

Veel iiks noukogude perioodile omane joon on kriitika
ning enesekriitika. Stalinlikus kontekstis on molemat nimetatud ka
rituaaliks voi ménguks (Kojevnikov 2000). Kojevnikovi jdrgi oli kriitika
ja enesekriitika ennekoike kasutusel isiklikul pinnal, ehkki loomulikult
ka koige korgemal parteipoliitilisel tasandil, olles muu hulgas iiks osa
n-0 poliitilisest treeningust. Isiklike vaadete allutamine kollektiivsetele,
vilise kriitika aktsepteerimine ning oigel viisil esitatud enesekriitika
olid toendiks edukalt omandatud kultuurilistest vaartustest ning viide
sellele, et ollakse ,oma“. Paradoksaalsel kombel lubas selline vorm
kriitikat ka altpoolt iiles (samas: 150-151).

IImselgelt oli enesekriitilise vdljenduslaadi dradppimine
enesealalhoiuinstinkt, mida voib kohata ka EKMi arhiivis sdilitatavates
koosolekute ja noupidamiste protokollides, eriti neis, mis pandi kirja
stalinismiperioodil, ning ka neis, kus on jutt monest majasiseselt
voi -viliselt esile kerkinud ebameeldivast vai tooalaselt praktilisest
probleemist. Ometi voib arhiivimaterjalides kohata ka (ausalt?)
kirjapandud teravamaid véljaiitlemisi osakondade voi isikute aadressil
ning vilja joonistuvad osapoolte inimlikud jooned ja isiklikud tooalased
eelistused. Artikli eesmérk pole siiski lahata isikutevahelisi konflikte.

Olen artiklis toetunud EKMi arhiivis ning Eesti Rahva-
luule Arhiivis (ERA) talletatavate Eesti folkloristika ajaloo mater-
jalide (EFAM) hulgas leiduvatele koosolekute ja ndupidamiste
protokollidele ning tooplaanidele ja to0aruannetele, peamiselt neile,
mis kasitlevad muuseumitileseid (juhtkonnakoosolekud, sh teiste
asutuste esindajate kohalolekul) ning RO-siseseid kohtumisi ja
arutelusid, aga ka kirjandusmuuseumis toimunud erialaseminaride
ja -konverentside protokolle ja arutelude kokkuvotteid. Osaliselt on
selline dokumentatsioon kattuv, sel juhul olen lahtunud pigem EKMi
arhiividokumentidest, mis on tdielikumad. Stindmuste paremaks
avamiseks tuginen ka teiste uurijate jareldustele.
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Folkloristika poliitilises tuules

Esimesed kiimnendid parast soda olid keerulised - elu kéis Stalini
reziimist kiiliditamisteni, {ildise vaesuse ja 16hutud talupojakultuuri
asemel kerkivate kolhoosideni, lisaks puudutas ka folkloriste 1950. aasta
EK(b)P Keskkomitee VIII pleenum, mille jarel said kannatada paljud
haritlased (Aarelaid 1998: 157; Oras 2008: 57). Folkloristika kui
distsipliin liideti kirjandusega. Ehkki folklooril ja folkloorikogumisel

oli iildiselt positiivne maine (Oras 2008: 57), voisid nditeks folkloristid
ise folkloori seotuse tottu rahvuslikkusega kergesti sattuda
natsionalismistitidistuste kiiiisi (Saarlo 2023: 113).

Soda mojutas tugevalt ka kirjandusmuuseumi to6tajaskonda.
Rahvaluulearhiivi koosseis soja ajal ja jarel vahenes, nt arreteeriti
Veljesto liikmetena Herbert Tampere, Rudolf Poldmae, ka Paul Ariste;
Oskar Loorits pogenes 1944. aastal Rootsi (Saarlo 2017: 30-31). Uus aeg
tdhendas muuseumile rahastuse, materjalide ja tehnika puudust sdja
tottu ning kitsamalt rahvaluule osakonnale késikirjade sisukontrolli
kahel korral: 1945-1946 riigivastasuse ja 1950—-1952 obstsdonsuste
osas (Kulasalu 2013; 2013a; 2014). Suur puhastustoo materjalis takistas
omakorda tunduvalt pdevakajaliste todde tegemist. Praktilistes,
ennekoike tehnilise t60 kiisimustes tehti kirjandusmuuseumis
osakondade vahel koosto6d.

Lisaks pidid muusemi tootajad poliitilise eneseharimise
korras osalema marksismi-leninismi ohtuiilikoolis. Liina Saarlo on
osutanud, et marksistliku meetodi omandamine folkloristikas viljendus
muu hulgas n-6 uues keeles, mis ennekoike tdhendas sovetlikku argoo
kasutuselevottu (Saarlo 2017: 30). Sojajdrgseid protokolle, tooplaane
ja muid dokumente lehitsedes torkab samuti silma kiire tileminek
noukogulikule viljenduslaadile.

Nii Riiklik Kirjandusmuuseum tervikuna, mis oli alates
1946. aastast ka ENSV Teadusliku Akadeemia allasutus, kui rahvaluule
osakond eraldi vastutas tol ajal ka rahvavalgustusliku tegevuse eest
artiklite, loengute, ndituste ja ndustamise ndol (nt EKM arhiiv, n 1,

s 363, Ik 53—-54; Tampere 1965). Samuti tuli iimber orienteeruda
erialastes suunistes — 1948. aastal toimus mitu kohalikku muuseumi-
konverentsi ning 1950-1951 kéisid Richard Viidalepp, Selma Létt

ja Salme Lohmus NSVL TA Etnograafia Instituudi teaduslikel
konverentsidel Moskvas. Neist konverentsidest koorusid vilja

uued suunad, millest ndukogude folkloristika t60s lahtuda: Teist
maailmasdda puudutav folkloor, klassivoitluse ja revolutsiooni
kajastused, kaasaegne rahvaluule. (Ahven 2007: 80-81; Oras 2008:
62-63) Ehkki folkloristid piitidsid kiirelt uue olukorraga kohaneda, ei ole
katseid toolisfolkloori iiles kirjutada hinnatud dnnestunuks ning Stalini
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surma jdrel poorduti klassikaliste zanride juurde tagasi (vt nt Saarlo
2017: 31-32).

Motelda tuli aga ka igapdevasematele todiilesannetele.
Sojajargsetel aastakiimnetel olid rahvaluulearhiivi tildregistrid
materjalide laekumisega vorreldes maha jadnud. Registrite jarjestikune
uuendamine oli suurt pingutust noéudev iilesanne ning nende
puudulikkus tekitas tootajatele omajagu etteheiteid. Samuti noudis
vaeva materjalide korrastamine tervikuna ning koopiate tegemine.
Tookorraldust mojutasid ka hilistel 1940. aastatel alguse saanud uut
moodi ekspeditsioonid, mida organiseeriti mitme asutuse vahel (Riiklik
Kirjandusmuuseum, Keele ja Kirjanduse Instituut?) suurema vélitoode
rithmaga. Selline tookorraldus tegi kogumise keeruliseks, omavahel
tuli jagada nappi tehnikat ning kogutud materjal jagati mitme arhiivi
vahel, mis raskendas edasist t60d. Lopuks mindi tagasi asutusesisesele
vilitoode korraldusele (Tampere 1961: 441-442).

Ettekujutuse saamiseks, mida tdhendas ndukogude perioodil,
eriti aga esimestel kiimnenditel arhiivitoo tegemine viikesemahulises
koosseisus, tuleb vaadata moningaid statistilisi numbreid. Tdiskohaga
arhiivitootajaid oli vahetult so6ja jarel kuus (Oras 2008: 58), 1952. aastal
oli neid neli ning 1971. aastal kaheksa (Tampere 1961: 442; EKM arhiiv,
n1,s 518, 1k 5), lisaks palgati voimalusel ajutist toojoudu. Lisatoojou
palkamine noudis raha, mida valdavalt ei saadud, ehkki muuseum
taotles aastakiimnete jooksul pidevalt juurde uusi tookohti ja
(korgemat) palka. 1950. aastatest hakkas rahvaluule osakonna koosseisu
lisanduma juba vastseid iilikoolilopetanuid (Oras 2008: 59), kuid
pohiprobleemiks jai nii rahvaluule osakonnas kui kirjandusmuuseumis
tervikuna inimeste voolavus, nii et mitmed uurimisteemad ja tegevused
jaid pooleli voi takerdusid. Teadustootajad laksid seejuures peamiselt
iile Keele ja Kirjanduse Instituuti (EKM arhiiv, n 1, s 663, 1 12), mille
rahvaluulesektor oli toises plaanis ju tegelikult ka konkurendiks
rahvaluule osakonnale. Osakonda juhtisid eri aastatel Richard Viidalepp
(1944-1945), Erna Normann (1945-1950), Hilda Nou (1950-1952),
Herbert Tampere (1952-1966), Ottilie Kdiva (1966-1977) (vt ka Oras
2008: 58-60).

Stalinismiaegseid arhiividokumente lugedes poorasin
ennekoike tahelepanu rahvaluule osakonna igapédevatoole, kuid lisaks

2 Keele ja Kirjanduse Instituut loodi 1947. aastal Tartus Eesti NSV
Teaduste Akadeemia allasutusena ning selle koosseisus moodustati

ka rahvaluulesektor. Sektori tilesandeks oli teaduslik uurimine (Ahven
2007: 107). Seda juhtis algul TRU dotsent Eduard Laugaste, lisaks asusid
seal todle kirjandusmuuseumist iile tulnud Richard Viidalepp ja EImar
Piss, hiljem Udo Migi, Amanda Traat ja Ulo Tedre ning 1968. aastaks oli
sektoris juba 11 todtajat (Tedre 1997: 201-203; Oras 2008: 58-60).
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andmetele ja aruteludele kogumis- ja korraldustod, korrespondentide ja
viljaannete teemal voib toistes aruannetes — nii neis, mis puudutavad
folkloriste kui ka muuseumi teisi osakondi — kohata alandlikku
enesesiilidistamist nditeks selles, et tooga ei saada hakkama, ei olda
tasemel ndukogude kodanik ja pole piisavalt tegeletud eneseharimisega.
Monevorra jatab see ka kohustusliku (ning eluliselt vajaliku) mulje ja
alati kerkib kiisimus, milleks ja mida aruannetesse voi protokollidesse
kirja pandi, arvestades, et neid dokumente voidi lugeda ka valjaspool
muuseumi - enesesiitidistamisega taheti ehk edasi anda teatud pilti
ning koosolekutel 6eldu vois olla padsterongaks ideoloogiakammitsaisse
sattunuile.

Meenutades, et alljargnev toimus 1949. aasta kiitiditamise
ning 1950. aastate alguse tsensuuri- ja martsipleenumi tagajérgede
laines, voib ajaloost tuua jargmise néite. Kaisa Langer (Kulasalu) on
rahvaluulekogude tsensuuri analiilisivas magistritoos muu hulgas
vaadelnud probleemistikku, mis tousis esile toonase muuseumi-
direktori Alice Habermanni avaliku eksimusega iihe leegioniride
laulu tolgendamisel. Selle raames kerkisid iiles stiiidistused
rahvaluuleosakonna tootajate hooletuse kohta rahvaluulematerjalide
andmestiku kogumisel ja kontrollimisel (Kulasalu 2013a: 70—-72) ning neis
materjalides leidub ka néiteid (enese)kriitikast akadeemilises kontekstis.

Uleskerkinud poleemika laines osutas RO to6taja Erna
Normann 2. detsembril 1950 osakonnas toimunud noupidamisel
tosiasjale, et:

[---] peamiseks takistuseks t66 normaalseks kulgemiseks on

olnud parteilise juhendamise puudus, mida oleks pidanud

tegema nii direktor kui ka algorgi sekretdr. Oma kollektiiv oleks
pidanud nditama suuremat aktiivsust juhendamise taotlemisel.

Pole kahtlust, et pole jdtkunud Osak. tootajail kiillaldast

valvsust ja kriitikat suhtumises kogutavasse materjali ja selle

kontrolli.

Selle jatkuks todeb tema kolleeg Selma Litt, et Suure Isamaasoja

laulud tuleb stindmuste valguses uuesti iile kontrollida. E. Normann

on juurde lisanud, et kaasaegsele folkloorile tuleb senisest enam
tahelepanu osutada ning uurijaile kogutud materjal voimalikult kiiresti
kattesaadavaks teha. (EFAM, mapp ,,Protokollid, kdskkirjad“, sailitusiihik
»Koosolekute protokollid 1948-1955)

Esialgsest patukahetsusest selle juhtumi puhul ei piisanud
ning olukord paisus veidi suuremaks. 1951. aasta jaanuaris ilmunud
Eesti BolSeviku teises numbris avaldati anoniiiimne kriitiline artikkel
kirjandusmuuseumi vastu, kus riinnati nii Alice Habermanni isiklikult
kui ka iga maja osakonda eraldi:
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Muuseumi pohitilesanne, eesti kirjandusliku ja rahvaluulelise
materjali kogumine ja korraldamine on jdetud hooletusse;
selles tdos esineb kodanlikku objektivismi, apoliitilisust

ja ebateaduslikkust, mis selgub ilmekalt, kui vaadelda
muuseumi ja tema osakondade t66d ldhemalt. [---] Riikliku
kirjandusmuuseumi rahvaluule osakonna to0s paistab silma,
et osakonnas tehakse viiga vihe t00d korrespondentidega
rahvaluule tegelike kogujatega. Nii on muuseumil kogu
vabariigis vaid 176 korrespondenti, ja neistki on paljud téole
rakendamata. Sidet peetakse rahvaluule kogujatega ainult kirja
teel. Isiklikke konsultatsioone, kokkutulekuid ja seminare pole
korrespondentidega korraldatud. [---] Rahvaluule osakonna
tootajad ei kontrolli rangelt iga osakonda saabunud materjali,
ei kdi isiklikult rahvaluulet kogumas, kui aga kdivad, siis ainult
suveti, juhuslikult ja plaanitult. [---] (EB 1951)

Omajagu peapesu said muuseumi tootajad ka selle eest, et nad on
katkestanud enda poliitilise harimise:

[---] Enamik teaduslikke tootajaid on lopetanud 1947.—

1948. aastal Marksismi-Leninismi Ohtuiilikooli, kuid sellega

on ka piirdutud. Kontrolli ja abi puudumine poliitilise oppetoo
kdigu suhtes on viinud niikaugele, et osa muuseumi todtajaist on
kaotanud huvi edasioppimise vastu. (EB 1951)

Avalikule kriitikale jargnesid muidugi uued koosolekud. Erna Normann
moonis jarjekordsel osakonnasisesel noupidamisel 12.02.1951 tehtud
eksimusi, kuid osutas iilalt tulnud juhistele ning juhtimisvigadele:

1945. a. votsime meie Isamaasoéja rahvaluulet liiga vihese
kontrolli- ja kriitikaga vastu, materjali meie kasutanud ei ole,
ta seisis sel kombel meil kuni 1945. a. Sm. Habermann sundis
meid komplekteerima seda materjali. Sm. Viidalepp juhendas
sel korral kogumist. Seinalehtede materjali kopeeris sm.
Habermann isiklikult ja tarvitas oma toode jaoks.

Samasugust valvsuse puudust tunnistas ka Selma Litt. Koosolekut
juhtinud toonane RO juhataja Hilda Nou todes oma saamatust
osakonnajuhatajana, nentides, et seda kohta ta ise taotlenud ei

ole ning direktsiooni hoiak olla omapéarane - teda ei arvestata
osakonnajuhatajana ega abistata, seetottu pole ka tema t66joudlus
juhatajale vastaval tasemel. (EFAM, mapp ,,Protokollid, kaskkirjad®,
sailitustihik ,,Koosolekute protokollid 1948-1955") Mulle jadab mulje, et
protokollitud laused (protokollijaks RO tootaja Olli Jogever) on ndide
noukogulikust enesekriitikast (ja ka alt iiles kriitikast), millega piiiiti
kaitsta nii iseennast kui oma t66d ning loomulikult ka parimusmaterjali.
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Kaisa Kulasalu on Eesti BolSeviku ridade kaudu tostatunud
poleemikat analiitisides todenud, et ehkki osakonna tootajad pidid
tunnistama puudujddke oma to0s, oli toonane teaduslik sekretér Jaan
Tarmu osakonda pooldav ja isegi kiitev, osutades, et RO todtajad ei
vastutanud kogudesse joudnud ebasobiva materjali eest. Seega jaid
alles nii RO too6tajad kui ka osakond tervikuna, kogude sisulist kontrolli
olid nad sunnitud siiski suurendama (Kulasalu 2013a: 70-75). Alice
Habermann seevastu kaotas peagi tookoha.

Samal aastal tegi Selma Latt RO folkloorikogumisest
ja toistest puudujadkidest ettekande pealkirjaga ,,RKM Rahva-
luuleosakonna toost ja kogudest®, mille ta esitas NSVL TA Etnograafia
Instituudi 23.01.1951. aasta konverentsil: ,,Kogumistdo juhtimises
tegi osakond ndukogude aja algul veel rohkesti vigu sellega, et jatkas
kogumist veel osalt endistel alustel, rohutamata tihiskondlike ndhtuste
esiletoomist.”

1948. kogumiskonverentsil oli nimelt otsustatud panna
kogumist6o rohk kaasaega kujutavale folkloorile — 1948. aastal
ilmus konverentsi tulemusena ,,Kogumistoo juhendaja rahvaluule
alalt”; korrastamistoos oli asetatud pearohk aktuaalsele materjalile.
Kuna kolhoose alles rajati, puuduvad uuest juhendist kiisimused
kolhoosifolkloori kohta, vanadel alustel koostatud kiisimused
pollundusest aegusid kolhooside rajamisega. 1951. aastast poorati
tdahelepanu kaasaja teemadele: kolhoosi, toostustooliste ja Suure
Isamaasoja folkloori kogumine, rahvalooming tanapdevases kiila- ja
linnatihiskonnas. (EKM, n 1, s 170; EKM n 1, s 171)

Viiteid korralisele sisekriitikale, millest tihtlasi peegeldub
mairke psiihholoogilistest mojudest, voib leida mujaltki. Nii on Selma
Latt majasiseses ettekandes Lati folklooriarhiivi t6ost muu hulgas
osutanud, et rahvaluule osakonnas pole vordluses Léti kolleegidega
piisavalt tegeletud kaasaegse rahvaloomingu registreerimise ja
kopeerimisega:

Oleme osakssaanud kriitika tottu materjalide valiku suhtes

muutunud araks, moningal mdidral oleneb see siiski suuremast

valvsusest. Kuid kriitika ei tohi ometi todd halvata, vaid peab
seda just rohutama ja edasi viima, selles osas peame end kokku

votma. (EKM, n 1, s 167, Ik 80-81)

Sojajargsetel aastatel tehti koigele muule lisaks pingutusi kritiseeritud
kaastooliste vorgustiku taastamiseks ja elustamiseks, otsides
teostatavaid lahendusi. Selsamal 1951. aastal on Selma Latt 6elnud:
»,Kogumistdod korrespondentidega tuleks senisest suuremal médéral
organiseerida. Taotleda isiklikku kontakti kogujatega.” (EFAM, mapp
»Protokollid, kdskkirjad“, sailitusiihik ,,Koosolekute protokollid 1948-

1955%)
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Hiljem on osutatud too6tajaskonna probleemistikule ja
pohjustele, miks korrespondentidega t60 ei sujunud:

Kuid 1950. a. paiku siiski soikus t60 korrespondentidega. Seda

pohjustasid mitmed vddrvaated vanema folkloori vddrtuse

kohta ja samuti ebaselgus noukogude rahvaloomingu arenemise

kiisimustes. Too kohalike kaastoolistega on hakanud aegamooda

uuesti elustuma 1954. a. alates. (EKM n 1, s 321, 1k 9)

Lisaks tasub siin meenutada, et {iheks ,soikumise” pohjuseks oli uus
kaheaastane tsenseerimislaine. Mainitud 1954. aastast paranesid
kontaktid kohalike korrespondentidega viga selgetel pohjustel — esiteks
muutus tegelemine korrespondentidega ning koostoo avalikkusega
kindla inimese iilesandeks, kelleks esialgu oli folklorist Ottilie Koiva
(Oras 2008: 65). Teiseks 10ppes stalinistlik ajastu, mis vabastas nii
kogujad kui ka kiisitletavad teatavaist kammitsaist. Stalinistlikud
suunised olid muutnud folkloristid omamoodi kunstilise isetegevuse
juhendajaiks, kelle toel ka parimuskandjad pidid omandama uut laadi
repertuaari, stalinismijargselt see vajadus kadus (Oras 2009: 709).

Uhel 1958. aasta teadusnoukogu koosolekul on Richard
Viidalepp osutanud: , Kogumistoo elustamiseks tuleks vilja anda
vastavaid brosiiiire ja avaldada artikleid“ (EKM arhiiv, n 1, s 335, 1k 43).
Voimaluste piires seda koike muidugi tehti. Lisamureks olid tehnilised
vahendid, kuna salvestusvoimalusi nappis, ning ka néiteks vaharullide
sailitamine oli keeruline just tehniliste voimaluste viahesuse tottu.
Samas toimus 1950. aastatel suurem edasiminek just salvestustehnika
osas — voimalikuks said pildistamine, filmimine ning magnetofoniga
salvestamine, mis muutis valitood sisukamaks ja laiemaks (Tampere
1961: 443) ning rahvaluulekogud mitmekesisemaks.

Suunamuutused 1950.-1960. aastatel

Parast Stalini surma kadusid EKMi arhiivi allikatest sovetlikud
siitidistused, enesekriitika ja rusuv alatoon. Sonastuste ja piisitatud
eesmarkide jargi jadb pigem mulje, et tekkis enam tahet rohkem dra
teha, isegi kui materiaalsed asjaolud ei vastanud tegelikele vajadustele.
Aili Aarelaid on iseloomustanud 1960. aastaid kui aega, mil elu poordus
roobastesse tagasi (Aarelaid 1998: 157). Noukogulik ideoloogia ei
kadunud siiski kuhugi.

1950.-1960. aastatel on ndha paralleelselt kahte ldhenemist
seoses sellega, mida RO tahtis rahvaluulena koguda ja ndha: iiks jargis
iilldiseid suuniseid, teine tegelikkust ja otsiti voimalusi neid kaht
omavahel sobitada. Suuniste jargimiseks avaldati néditeks kiisimustikke
Suure Isamaasoja folkloori kohta (laulud s6jarindelt, pilkelaulud
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fasismi, partisani- ja sodurilaulude, vanasonade ja iitluste kohta
sojaajal, rahvajutud, muusika-, tantsu- ja kultuurielu rinde taga). Koguti
ka laule ajaloosiindmustest ja sotsiaalsetest suhetest, mis kajastavad
moisaelu, kirikut ja religiooni, kiila- ja linnaiihiskonda, kodanlikku ja
kapitalistlikku tihiskonda, ning revolutsioonilisi laule (Normann 1962;
Kokamagi, Riiiitel 1965). Liina Saarlo on osutanud, et positiivsete
raportite korval kajastavad toonased vilitoopaevikud ebadnnestumisi
kaasaegse noukogude folkloristika kogumisel.
Siin ilmnebki toonaste ettekirjutuste ja tegelikkuse vastuolu:
ametlikult aktsepteeritavat folkloori ei olnud (veel) olemas,
tegelikult eksisteerinud folkloor oli valitseva korra ja muutuste
osas nii kriitiline, et seda ei juletud folkloristidele rdcdkida
ega iiles kirjutada. Noukogude folkloori aktsiooni nurjumist
Eestis nditab ka see, et sellest ei avaldatud iihtegi temaatilist
tekstikogumikku ega uurimust. (Saarlo 2018: 139, 140)

Stalinismi jarel hakkasid RO folkloristid julgemalt rohutama rahvaluule
laiemat moistet, mille alla kuulusid lisaks ka koreograafia, kombed,
meditsiin, rahvaviisid jne, mis koik olid viimastel aastakiimnetel nii
kogumisel kui ka uurimisel tagaplaanile jaanud (EKM n 1, s 301; EKM

n 5, s 24, Ik 13r-15), sest ei sobitunud ideoloogilisse raamistikku. Nii
hakati avaldama kiisimustikke ja ileskutseid loitsude, rahvameditsiini,
astronoomiliste ja meteoroloogiliste andmete, taimestiku ja loomastiku,
uskumuste ja tihiskonnaelu kohta (Tampere 1961a: 7) — sellise

materjali vajalikkust selgitati pohjendusega uurida ,,primitiivset”

(ehk arhailist, traditsioonilist) motlemist. Herbert Tampere, toonane
rahvaluuleosakonna juhataja, rohutas tol perioodil eriti vajadust

tuua tagasi usu ja kommete teemad, sest see folkloor on hddbumas.
Rahvausundi kogumise ja uurimise teema noukogude ajal oligi
esmapilgul keerukam ning vastuoluline. Ehkki ametlikult ei toetatud
usunditeemade kasitlust, kuigi usundialast folkloori koguti, leidsid
Eesti folkloristid siiski voimalusi rahvausundialaseid kasitlusi avaldada,
kasutades oskuslikult dra ametlikke otsuseid (vt Gorsic 2018).

Eespool mainitud kohustusliku rahvavalgustusliku t66
aspektist konsulteerisid rahvaluule osakonna tootajad avalikkust
tavapdarases paradoksaalsuses hoopis usu- ja usundivastase t66 alal:

Aga ka paljud kultuuriala tootajad maalt ja linnadest on

aasta jooksul kdinud meie muuseumis konsultatsiooni saamas

rahva-kommete rakendamiseks usuvastases to0s. Voiksin

siin nimetada ndiiteks I. Teevdest — Iisaku 7.a. kooli oppeala

juhataja, L. Seltseri — Polva Kultuurimaja téotajat, Eesti Raadio

tootajaid jt. Seltsimehed H. Tampere ja S. Litt on Tartu Linna

Tditevkomitee Kultuuriosakonna juures aidanud 1959. a.
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koostada brosiiiiri , Nouandeid ilmalike kombetalituste kohta“.
Samad seltsimehed on esinenud korduvalt rahvale kiill raadio
vahendusel, kiill ilma. Piisab nimetada, et ainult sm. S. Ldtt
on PTTLUE liinis esinenud 1959. aastal enam kui 25 korral
kokkuvattes umbes 3000-pealise rahvamassi ees. (EKM arhiiv

n1,s 363,k 53-54)

1961. aastal on protokollides kirjas Herbert Tampere mérkus:
Viimastel aastatel oleme piitidnud jdlgida, mis on saanud
mineviku rahvaluule ndhtustest. Kogu aeg jdlgime, mis toimub
olevikus, selgitame, mis on moodaminev, mis jddb traditsiooniks.
Viimast me uurime. (EKM n 1, s 300; EKM n 5, s 31, lk 22)

Nii ei kaldutud programmilistest sotsialistlikest loosungitest hoolimata
korvale 1930. aastate pohimotetest: rahvaluulezanrite ,valgete
liinkade® tditmine, materjalide korrastamine, koopiate tegemine
(Loorits 1932; Hiieméde 2003) jatkus ka noukogude ajal. Lisaks poordus
1954. aastal muuseumi poole Eesti Riiklik Kirjastus ettepanekuga
koostada monumentaalseid rahvaluuleviljaandeid (Saarlo 2017:

37) ning nende (vdgilasmuistendite, ,Vana Kandle“ akadeemilised
seeriad) ettevalmistamisega seoses oli vaja lisaks rahvaluulelisele
materjalile tdiendada taustainfot Hurda ja Eiseni aegadest parit
kogujate ja informantide kohta, mille puhul toetuti ka korrespondentide
abile. Lisaks tuli olemasolevaid ja juurde laekuvaid arhiivimaterjale
korraldada jatkuvalt nii hasti kui voimalik, et oleks voimalik teenindada
teadlaskonda ja avalikkust.

Kokkuvotteks poorasid rahvaluule osakonna folkloristid
noukogude folkloorile tahelepanu nii palju kui vaja ja nii vahe kui
voimalik. See t6osuund langes stalinistliku ajastu 1oppedes tagaplaanile
ning voimaluste avanedes jatkati kohe klassikalise folkloori kogumise,
uurimise ja avaldamisega, aga ka varem ebasoovitavate materjalide (nt
usund, rahvameditsiin) kogumisega. Seda muutust soosis 1950. aastate
laiem kriitika stalinistliku folkloristika kohta ning kerkinud kriitika
kunstilise isetegevuse ndgemisel folkloorina, teisalt muutus ka
kunstiline isetegevus oma olemuselt professionaalsemaks (Oras 2008:
65; Aarelaid 1998: 158). Samasugust suunamuutust voib lisaks ndha
venekeelse folkloori kogumisel, millest stalinismijdrgselt eemalduti,
samas vottis sel perioodil hoogu sugulasrahvaste folkloori kogumine (vt
Saarlo 2023: 121).

3 Eesti NSV Poliitiliste ja Teadusalaste Teadmiste Levitamise Uhing.
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Riiklik Kirjandusmuuseum:
kas teadusasutus véi mitte?

Koige taustal vaarib jalgimist, millises positsioonis oli kirjandus-
muuseum Eesti NSV teadusmaastikul tervikuna ning kui héasti tundsid
Eesti Rahva Muuseumist 1940. aastal eraldatud osakonnad ennast uues
asutuses voi millised olid nende toised ambitsioonid. Nagu allpool néha,
ei kiirustatud uute tuulte saabudes ennast uuesti liitma-lahutama, vaid
piiiti leida voimalikult stabiilne edasiarengu vorm, nii inimlikus kui
teaduslikus ja institutsionaalses plaanis. Kui rddkida ainult rahvaluule
osakonnast, siis mitmed EKMi ja Eesti Rahvaluule Arhiivi materjalid
(sh kiisimustikud ja RO noukogudeaegne kirjavahetus kaastootajatega)
nditavad, et suur osa RO motteviisist jargis varasemast kujunenud
jooni ja moningast iseseisvusmeeltki. Arhiivi- ja teadustoo tegemisel
porkusid needsamad kaks varem mainitud lahenemist: RO-siseselt
rahvaluulearhiivi rajaja Oskar Looritsa ideedest ldhtuv kasitlus (teadus,
kogumine, korraldamine on omavahel seotud) ning korgemalt tasandilt
noukogudeaegne teaduspoliitika (teadustdod teevad ainult Teaduste
Akadeemia instituudid). (Oras 2008: 68—70)

RO iilesandeks oli niisiis peamiselt teadlaste ja avalikkuse
teenindamine, samuti korraldati ja koguti folkloorimaterjale
ning tegeleti monumentaalviljaannetega, kuid neid ei koostatud
iiksi. Noukogude aja peamised suuremahulised akadeemilised
publikatsioonid, mis keskendusid regilauludele, muistenditele ja
vanasonadele, siindisid koostdos Tartu Riikliku Ulikooli rahvaluule
kateedri ning Keele ja Kirjanduse Instituudi rahvaluule sektsiooniga.
Nii véljaannete ettevalmistamise kui muude ajastuomaste muutuste
tottu kulus veel palju tooaega ekspeditsioonidele, mis omakorda
piirasid arhiivikorralduslikku tegevust (nt Oras 2008: 68). Teadust6od,
mida osakonnas ERA-aja jatkuna teha taheti ja millele pidevalt osutati
(vt Oras 2008: 70; Kdiva 1967), tuli teha vabast ajast. Valjastpoolt
kirjandusmuuseumi kolas vastukaaluks arvamus lisaks valitsevale
teaduspoliitikale, et teadustdod tohiks teha vaid sedavord, kuivord
see kasvab vilja materjalide korraldamisest. Naiteks viljendas
oma seisukohti avalikult ja korduvalt Tartu Riikliku Ulikooli
rahvaluuleprofessor Eduard Laugaste (nt Laugaste 1967).

Tulles tagasi 1951. aasta avaliku riinnaku juurde Eesti
Bolseviku lehekiilgedel, peab esile tostma toika, et seal vihjatakse
muuseumile siiski ka kui teadusasutusele:

Eesti NSV Teaduste Akadeemia Riiklikul Kirjandusmuuseumil

on eesti noukogude kultuurielus tdita tdhtis osa. Ta on

vabariiklik uurimisbaas eesti kirjanduse ja rahvaluule alal ning

vastava teadusliku uurimise asutus. [---] Tuleb aga mdrkida, et
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riiklik kirjandusmuuseum on oma peatdhelepanu pohiiilesandelt
s. 0. materjalide kogumiselt ja korraldamiselt suunanud
teaduslikule uurimistoole ja jitnud selle korval muuseumi
pohitdo tdiesti hooletusse. See ei tdhenda aga kaugeltki seda, et
teadusliku tooga oleks riiklikus kirjandusmuuseumis koik korras.
Nagu muuseumi pohitodski, ilmnevad ka teaduslikus to0s halb
organiseerimine, kampaanialikkus, joudude ebaratsionaalne
kasutamine. Enamik uurimistoid pole haaranud koige
olulisemaid ja aktuaalsemaid iilesandeid. Muuseum oma
teadusliku tooga sageli ei etenda mitte niivord teiste teadusliku
uurimise asutuste abistaja osa (materjalide siistematiseerimisel,
bibliografeerimisel, pseudoniitimide uurimisel), vaid ta piiiiab
neid dubleerida. (EB 1951)

Sellelegi kriitikale voib ajaloost paberjalgi leida. 1951. aasta veebruaris
on noupidamiste ja teoreetiliste seminaride protokollides mainitud:
»Kirjandusmuuseum peaks olema uurimisbaasiks, ta tahab kiill seda
olla, kuid tdiel méédral ta seda ei ole” (EKM arhiiv, n 1, s 173, Ik 12). Moni
lehekiilg hiljem todetakse lisaks: , Kirjandusmuuseumi koik osakonnad
on orgaaniliselt iiksteisega seotud, nii muuseumi enda t60 ja todtajate
kui ka uurijate seisukohalt tdiendavad osakonnad iiksteist“ (EKM
arhiiv, n 1, s 173, Ik 14). Samas on rahvaluuleprofessor Eduard Laugaste
maininud:
Muuseumi kui uurimisbaasi peaiilesandeks on materjalide
korraldustood. Ilma baasita pole voimalik teha teaduslikku
to0d. Rahvaluuleosakonnal oleks tulnud pearohk asetada
materjalide kordaseadmisele, selle asemel et teha teaduslikku
tood teemadel, mis seisavad hoopis kaugel muuseumis iga pdev
tehtavast toost.

Laugaste on samas kiill méonnud, et ,korraldustoo on ka teaduslik to6*
(EKM arhiiv, n 1, s 173, Ik 20), kuid seda voib teisalt lugeda osutusena,
et RO tootajad voiksid rahuldada oma teadusliku t60 soovi just selle
teadmisega, et arhiivitooga teevad nad samas teadust ja ei piitidleks
instituudi staatuse poole.

1951. aasta teadusliku t60 plaanidesse ongi pandud
kirja samasonastuslik majasisene seisukoht: ,,Samuti teeb Riiklik
Kirjandusmuuseum veel teaduslikke uurimistoid niipalju, kuivord
need kasvavad vilja fondide korraldamisega ja tdiendamisega seoses
olevatest kiisimustest” (EKM n 1, s 176, 1k 2). Teadustoo kiisimuses ei
suutnud muuseumitdotajad oma sona siiski maksma panna — selsamal
keerulisel 1951. aastal jdeti, voib-olla ka Eesti BolSevikus ilmunud
kriitika mojul, Teaduste Akadeemia presiidiumi otsusega teaduslik
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uurimistoo muuseumide tooplaanidest vilja. Lisaks oli kiisimuse

all kirjandusmuuseumi iildine edasine saatus (EKM, n 1, s 170).
Dokumentides leidub nimelt ettepanekuid anda kirjandusmuuseumi
raamatukogu iile Akadeemia Teaduslikule Keskraamatukogule

ning folkloori- ja keelematerjal KKI-le (EKM arhiiv n 1, s 169;

EKM arhiiv n 1, s 170). Selgelt jadb kolama soov kujundada Riiklik
Kirjandusmuuseum KKI teaduslikuks uurimisbaasiks. 1952. aastal koliti
KKI aga kiires tempos Tallinna, et asutuse t66d oleks poliitiliselt ja
ideoloogiliselt kergem juhtida (Ahven 2007: 107; Univere 1997: 416).
Palju isiklikku aega ja t66joudu kulus edaspidi paratamatult selle
muutusega kohanemiseks (vt ka Ahven 117) ning vihem asutuste
iimberkujundamiseks. KKI rahvaluulesektori juhatajaks Tallinnas sai
Richard Viidalepp ning Tartu tootajate ametist lahkumise tottu loodi
sektor sisuliselt otsast peale (Tedre 1997: 204).

1961.-1962. aastal hoogustusid vahepeal stabiliseerunud
olukorras arutelud muuseumi profiili iile taas, kuid seekord juba
teistsugusel tasemel. Rddakima hakati loodavast Kirjanduse ja
Rahvaluule Instituudist ja kahe asutuse folkloristide to6jaotusest.
Temaatilise noupidamise aluseks oli TA presiidiumi ja KKI ettepaneks.
Toona ROd juhatanud Herbert Tampere on juhtkonna koosoleku
protokollide jargi teinud kriitilisi markusi kolme asutuse, sh Tartu
Ulikooli folkloristide todde 1ohestatusest ning {ihendamise soovidest:

Meie maja folkloristidel on erinevus KKI rahvaluule sektoriga ja

TRUga, kes kiisitlevad rahvaluulet kui suulist kunstiloomingut.

Meie vaatame rahvaloomingut laiemalt, koreograafiat, kombeid,

rahvameditsiini, rahvaviise jne. Instituudiks tihinemisel on

karta aga selliste alade korvale jdtmist. Rahvaluule nende alade
viljelemine saab olla edukas koostoos etnograafidega. Meie
toomeetodid ei lange ka muuseumi teiste osakondadega niivord
kokku.

Tampere seisukohad tekitasid elava arutelu osakondade tootajate vahel,
kas rahvaluuleuuringud peaks paigutama pigem kokku etnoloogide voi
kirjandusteadlastega. Diskussiooni tagajarjel jaadi 16puks seisukohale,

et tuleb tihineda Kirjanduse ja Rahvaluule Instituudiks ning kirjandus-
muuseumi tiikeldada on vale, sest muuseum on tervik. Uhtlasi todetakse,
et tuleb teada ka KKI seisukohta antud kiisimuses, kuid maja teadustood

4 Siin olid ilmselt toukeks Eesti NSV TA Presiidiumi suunised, mille
kohaselt tuli arendada teadusasutuste vorku, ning KKIs asuti vilja
kujundama asutuse uusi toosuundi, muu hulgas eesmirgiga likvideerida
paljuteemalisus ning kavandada t6id koos naaberteadustega. KKI
koosolekutel leiti, et KKI hetkeprofiil on liiga lai ja asutus tuleks jagada
kaheks (Ahven 2007: 291).
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tuleks ihinemisega parandada ning loodav instituut peaks kindlasti

paiknema Tartus. Instituudi loomine pidi toimuma 1969. aastal.

Kirjandusmuuseumi juhatuse seisukoht on 16puks jargmine:
[---] osa loodava instituudi sektoreist jdetaks Tartusse
instituudi filiaalina ja kirjandusmuuseumi koigi seniste fondide
juures: a) rahvaluule sektor. Luua see kirjandusmuusemi
rahvaluule osakonna ja tema fondide baasil tugevdades
seda praeguse KKI rahvaluule sektoriga. Pidada
vajalikuks valmistada ette folkloriste seni korvale jdcdnud
folklooriharude uurimiseks; [---] d) jdtta filiaali juurde heli-
ja filmilaboratoorium ning koite- ja restaureerimistodkoda.
Kindlustada neid tulevikus vajalike vahenditega ja koondada
siia Tallinnast iihinemise tottu vabanenud aparatuur; f) ette
ndha instituudi Tartu filiaali hoone valmimine 1969. aastaks.
(EKM n 1, s 301; EKM n 5, s 24, Ik 13r-15)

1962. aastal tegeleti ka KKIs hoogsalt loodava instituudi struktuuri-
plaanidega ning tekkis soov tuua uude instituuti iile ka Ajaloo
Instituudis loodud kunstiajaloo sektor, sest kunsti ja kirjanduse
ajalugu nahti omavahelises tihedas seoses. Allikad naitavad tihise
instituudi raamistikus pikaajalisi tooplaane nii keele, kirjanduse kui
rahvaluule suunal (nt kirjanduse ajalugu, eesti ja ndukogude kirjanduse
suhted; eesti ja soome-ugri keeled ja murded; narratiivide uurimine ja
publitseerimine, eesti ja naaberrahvaste rahvaluule sidemed, soome-
ugri rahvaste ajalugu, rahvalaulud ja -muusika), kuid kunstiajaloole
KKIs ei keskenduta. Samal aastal liideti ja lahutati sektoreid hoopis
KKI sees, muu hulgas ka kokkuhoiuvajaduse tottu, sest Eesti NSV TA
tihiskonnateaduse instituutides oli to6tajaid rohkem, kui tileliidulised
nouded ette négid, ning eemaldada tuli majanduslikus mottes
mitteaktuaalsed teemad, sh olid eelistatud tehnilised teadusharud
(Ahven 2007: 291-304, 318). 1963. aastal andis Teaduste Akadeemia
president Johan Eichfeld Eesti NSV TA tildkogul NLKP Keskkomitee
sama aasta juunipleenumi jarelmina uusi suuniseid. Ennekoike tuli
tihiskonnateadlastel edendada ideoloogilist voitlust ning Eichfeld négi
oma kones ette ka loobumist uute tudengite vastuvotust bioloogia

ja humanitaarteaduste traditsioonilistes suundades, kuna neil kui
,vanadel“ erialadel pole uurimuste ldbiviimiseks vaja erilisi tingimusi.
Samuti seati iildiseks {ilesandeks vilja anda populaarteaduslikke

toid ja arendada seltside tegevust. KKI-le suunatud iilesanneteks

olid eesti keele teadusliku grammatika ja sonaraamatu koostamine,
terminoloogiauuringud ning eesti kirjanduse ajaloo uurimine (Ahven
2007: 319-7320). Uue instituudi loomise asjaajamine kulges neis ideo-
loogilistes ja praktilistes imberkorraldustes siiski endise aeglusega.
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1967. aastal pidas Herbert Tampere Oktoobrirevolutsiooni
5o. aastapdevale piihendatud Tartu linna muuseumide teaduslikul
konverentsil ettekande , Eesti Rahvaluule Arhiivi ja Kirjandusmuuseumi
folkloristlikest uurimustest ja viljaannetest®. Seal rohutas Tampere
harjumuspérase jarjekindlusega rahvaluule kogumise, korraldamise,
uurimise ja publitseerimise tihedat seotust ning probleeme (koosseisu
ja palkade vdhenemine, mitmed to6etapid kannatasid), mis kerkisid
iiles, kui uurijad viidi eraldi osakonda Keele ja Kirjanduse Instituudis
ja Eesti Rahvaluule Arhiivi positsioon instituudina kadus. Ettekande
jargi oli omaette takistuseks seisukohtade pidev vahetumine muuseumi
staatuse osas, st kas peaks tegelema ainult museoloogilise t60 voi
siiski ka teadustooga. Tampere piisis jatkuvalt arvamusel, et asutuse
statuudist soltumata peaks teooria ja praktika, tehniline ja teadust6o
igal juhul omavahel seotud olema. Ta rohutas kirjandusmuuseumi
folkloristide suurt panust rahvaluule kogumisel, korraldamisel
ja sistematiseerimisel, nende vdljaandmisel ja uurimisel, samuti
osutas ta toigale, et RO tootajad teenindavad iihtlasi rohkearvulist
kasutajaskonda nii kodu- kui vélismaal. (Tampere 1971: 192—203)

Siit edasi tekkis 1967.—1968. aastal avalik diskussioon
folkloristliku, aga ka tildisemalt kirjandusmuuseumi teadus- ja
arhiivitoo iile ajalehe Edasi veergudel, mis voimaldab heita moningast
pilku seisule asutuste vahel. Selge on, et kirjandusmuuseumi to6tajad
ei olnud kisitletavate kiimnendite jooksul koige kuulekamad ametlike
juhiste jargimisel ning tegid koigest hoolimata edasi uurimistood ja
kogusid materjale folkloori laiemat definitsiooni jargides. Uhest kiiljest
oli selleks ajaks Sirbi ja Vasara (vt Gorsic 2017: 773-775) veergudel juba
avaldatud motet kasutada dra infoteaduste arengut humanitaarteaduste
teenistuseks, mis oleks igapidiselt kergendanud t66d suurte
materjalikogumitega, teisalt oli avalikult vilja 6eldud soov rakendada
uut tehnoloogiat (ennekoike arvuteid, aga ka nt koopiamasinaid)
just kirjandusmuuseumi rikkalike kogude kallal. Paralleelselt Sirbi
ja Vasaraga ajalehe Edasi veergudel toimunud diskussioonide ahel,
mis pdddis muuseumis toimunud suure koosolekugas (Edasi 1968),
nditas, et varasemad plaanid asutusi iihendada ei olnud toepoolest
kuhugi edasi liikunud. Pigem piiiiti muuseumile saada eraldi instituudi
staatust, endiselt otsiti tasakaalu materjalide kogumise, korraldamise

5 Kohtumisest votsid osa Tallinna ja Tartu folkloristid,
kirjandusmuuseumi direktor Eduard Ertis, TRU, KKI, Zooloogia-
Botaanika Instituudi, Ajaloo Instituudi ja kirjandusmuuseumi
teadurid, teiste Tartu muuseumide ja ajalehe Edasi esindajad, Teaduste
Akadeemia tihiskonnateaduste osakonna akadeemik-sekretdr Joosep
Saat ning kirjastuse Eesti Raamat peatoimetaja Aksel Tamm (vt Gorsi¢
2017).
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ja valjaannete vahel ning sellest oli ka tingitud praktiline soov,

mis puudutas taiuslikumat tehnikat, kuid mida viljastpoolt alati ei
toetatud (Gorsic 2015; 2017). Avaliku diskussiooni jarel veebruaris 1968
toimunud kirjandusmuuseumi teadusliku noukogu koosolekul soovitati
jarjekindlalt nouda asutusele tehnikat ja t66joudu ning mojutada selles
osas Teaduste Akadeemiat. (EKM arhiiv, n 1, s 555, Ik 1-10)

Lahtudes NLKP KK otsusest ,,Abindudest iihiskonnateaduste
edasiarendamiseks ja nende osa suurendamiseks kommunistlikus
tilesehitust6os®, otsustas NSVL TA presiidium 14. juunil 1968
seoses teemaga ,,Uurimisto0 arendamisest tihiskonnateaduste
alal“, et humanitaarteadustes tuleb pidada pohiliseks tildistavaid
uurimist6id ning on vaja luua (toonases sonastuses) teadusliku
informatsiooni keskuseid. Kirjandusmuuseumis 14. augustil toimunud
osakonnajuhatajate koosolekul nenditi otsust arutades, et muuseumi
kogud on iseenesest informatsiooni allikad ning muuseum plaanib
niigi koike, mida otsuses on nimetatud, seega ei ndhtud pohjust
uuteks muutusteks. Kdlama jdi hoopis soov rohutada avalikkusele uute
osakondade ja lisat66jou kasulikkust iihiskonnateaduste arengule (EKM
arhiiv, n 1, s 552, lk 20—21), laienduste kohta tehti p6ordumine Teaduste
Akadeemiale. Juba septembrikuise teadusliku noukogu koosoleku
protokollist selgub aga, et TA kiill arvestas kirjandusmuuseumi
soovidega, kuid ei lubanud oodatud mééral taotletud juurdeehitust ning
tootajate arvu kasvu (EKM arhiiv, n 1, s 555, lk 22).

Eeva Ahvena uurimuse kohaselt oli 1969. aastaks jutuks
juba palju joulisem koondumine ja suurem asutus: Rahvakultuuri
Ajaloo Instituut, mille alla kuulunuks teiste seas ka arheoloogid,
antropoloogid ja etnoloogid, lisaks tehnilised osakonnad. Instituut
loodeti vilja kujundada aastaks 1985. (Ahven 2007: 475-476) Seega
jai 1960. aastate 1opuks nii kirjandusmuuseumi ruumide, tootajate
arvu, osakondade ja muuga nii nagu seni, itheks pohjuseks erinevad,
aga uute iihendinstituutide loomise osas ddrmiselt aeglaselt
kulgevad teaduspoliitilised suunamuutused. Teisalt voib nentida, et
kirjandusmuuseumi osakonnad olid aastakiimnete jarel kohanenud
itheks asutuseks olemisega (samas majas oldi koos ju juba ERMi
aegadest) ning ei soovinud omaetteolemist niisama kdest anda. Ka
selles positsioonis oldi ennast puudutavates otsustes ju teataval maaral
iseseisvad. Kindlasti on koikides nendes aruteludes maéravaks olnud
konkurentsitunnetus asutuste vahel, kumbki ei soovinud téielikult
maha l6hkuda juba tehtud t66d (mida on ka mitmel pool rohutatud),
samas ei tekkinud ideaalseid tingimusi ja koiki rahuldavaid lahendusi
asutuste tthendamisel. Vihem tdhtis pole seegi, et diskussioonidele ning
poliitilistele suunistele vaatamata sooviti ju molemal pool erialastes
huvides ka lihtsalt t66d teha.
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Ehkki teadaolevalt jdi loomata ka Rahvakultuuri Ajaloo
Instituut, ei vaibunud kirjandusmuuseumis siiski vastava staatuse
suunas tegutsemine. Kui vaadata vaid pogusalt artiklivilisesse perioodi,
siis 1978.—1979. aastal on juhatuse koosolekute ajal protokollitud
teemade seas muuseumile teadusasutuse ehk II kategooria uurimis-
instituudi staatuse saamise lootus 1980. aastaiks seoses NSVL TA
presiidiumi komisjoni kontrollkdiguga. Plaan oli luua instituut-
muuseum, kus on ka naituste osakond, samuti loodeti saavutada
palgatous. Samas on siiski kirjas ka arvamusi, et kirjandusmuuseum
peaks taotlema vaid instituudi statuuti ning loobuma muuseumi omast
(EKM arhiiv, n 1, s 651, Ik 1-2; EKM arhiiv, n 1, s 669, 1k 8; EKM arhiiv,
ni,s 662,k 21).

Kirjandusmuuseumi majanduslikust ja
tehnilisest olukorrast

Lisaks muuseumitoddele ning 1950. aastate 16pu ja 1960. aastate
alguse pikaldasele, aga vajalikule juurdeehituse korraldamisele
(valmis 1962. aastal) tuli asutusel tegeleda hoopis teistsuguste eluliste
kiisimustega, mis mojutasid samuti olulisel méaaral tootamist.

Uks selliseid oli elupaik.® Nii seisab tooplaanides, et
kirjandusmuusemi to6tajatele sooviti vahemikus 1959-1965 hankida
kaheksa kahetoalist korterit (EKM arhiiv, n 1, s 361, 1k 43), samuti on eri
aegadel ostetud tootajatele jalgrattaid. Aruannetes on néha, et tootajate
haigestumine, puhkus, komandeering voi dekreet 16i tooplaani segi ja
tekitas mahajaamust — t60d oli palju, tootajaskond oli aga viike. Teiseks
juba osutatud inimeste voolavuse pohipohjuseks oli ja jai vdike palk,
tombenumbriks olnud KKI palganumbrid olid palju korgemad (EKM
arhiiv, n 1, s 663, lk 12), samuti vois seal toesti teha teadustood.

Vordluseks tasub taas tuua moned numbrid. KKIs tootas
1967. aasta 1. jaanuari seisuga 109 tootajat, kirjandusmuuseumis 46
(Ahven 2007: 416; EKM arhiiv, n 1, s 547). Etnograafiamuuseumis oli
tootajate arv 44, Tartu kunstimuuseumis 26 (Edasi 1968). KKI-s oli
1967. aastal kraadita nooremate teaduslike tootajate palk kuni 98
rubla. NSV Liidu Ministrite Noukogu Riikliku T60 ja Tootasu Komitee
madrusega 20. IX 1967 tosteti miinimumpalk teadusasutustes 60
rublale. Vanemlaborantide palk oli 1968. aastaks seega 70 rubla,
bibliograafide kuupalk vahemikus 50—-74 rubla. 1970. aastal KKI

6 Peatuspaiga kiisimus puudutas tegelikult ka KKI folkloriste, kes
vajasid t60s kirjandusmuuseumi arhiivimaterjale ning pidid tegema
komandeeringuid Tartusse, mis omakorda aeglustas nende teadust66d.
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koosseisu iile toodud kirjandusmuuseumi rahvaluule osakonna

vanem teaduslik to6taja Erna Normann sai uue tootasuna 210 rubla
kuus, mida oli senisest kaks korda rohkem. 1971. aastal oli vanema
teadusliku tootaja palk 250 rubla (Ahven 2007: 421-422, 485, 515).
Kirjandusmuuseumis oli aastail 1967-1968 vanema teadusliku tootaja
kraaditasuta kuupalk 100-105 rubla, vanembibliograafil 105 rubla,
bibliograafil 83 rubla (EKM arhiiv, n 1, s 547, lk 51; EKM arhiiv, n 1, s 574,
1k 34-35). Uldiselt tundub, et voimalusel kavandati kirjandusmuuseumis
igasugusteks mittekoosseisulisteks tootasudeks 7-8% palgafondist
(EKM arhiiv, n 1, s 361, 1k 42), ehkki selleks ei olnud alati tingimata
summasid (EKM arhiiv, n 1, s 363, lk 52).

Mis puudutab juba jutuks olnud vélitdid, siis esimese
magnetofoni sai rahvaluule osakond 1953. aastal, kuid neid esimesi
aparaate oli tiilikas kaasas kanda. KKI rahvaluulesektor kasutas oma
magnetofoni juba 1949. aastast. Edisoni fonograaf oli transpordi- ja
elektriprobleemide tottu kasutusel kuni 1956. aastani, vaharullidelt
kirjutati salvestatu maha, need puhastati ja voeti siis uuesti kasutusse.
(Tampere 1961; Oras 2008: 74-75) Rutt Mirov KKIst on meenutanud, kui
palju vaeva oli esimeste magnetofonidega, mis ei talunud porutamist ja
kippusid kergesti torkuma (Mirov 2002: 207; vt ka Tedre 1997: 212).

1956. aastal said RO folkloristid kasutada kirjandusmuuseumi
magnetofone Dnepr-3 ja Dnepr-8, mis aitasid rohkem ja tihedamalt
salvestada. Seni olid salvestused juhuslikud. Tanu koostoole Eesti
Raadio ja toimetaja Aino Strutzkiniga oli lisaks voimalik kasutada
raadio salvestustehnikat, nt Reporteri magnetofoni. Helisalvestamise
keerukusest ja iiksikasjadest on teinud siigava sissevaate Janika Oras
(2008: 74—-85). 1959. aasta dokumentide jargi oli muuseumis magnetofon
Jauzal (EKM arhiiv, n 1, s 363), Mag-8, M-30, mitu fotoaparaati,
kitsasfilmikaamera’ ning projektor rindkinole (EKM arhiiv, n 1, s 365).
Kasikirjade osakonna ning rahvaluule osakonna tootajad said valitoodel
ajutiselt kasutada Teaduste Akadeemia autot, mis saadi 1958. aastal
(EKM arhiiv, n 1, s 335, Ik 57; Tampere 1961: 445). 1950. aastate 16pu
plaanide jargi oli muuseumile kavas soetada hiljemalt 1961. aastaks heli-
ja filmiaparatuuriga varustatud oma auto kirjandus- ja rahvaluulealaste
materjalide operatiivseks ja ajakohastele nouetele vastavaks
kogumiseks. Muuseumi heli- ja fotolaboratooriumisse ning koite- ja

7 Ingrid Riiiitel on intervjuus autorile (30.10.2015) meenutanud,

et kaamerat tuli iga 3 minuti jdrel laadida (kuniks saadi akusid,

mida vahetada) ning hoolimata sellest, et film oli mustvalge
tummfilm, sai siiski midagi jaddvustada. Kaamera miitidi maha
etnograafiamuuseumile, sest kogumine, salvestamine ja ammugi mitte
filmimine ei olnud soositud. Ka filmide korraldamiseks ei eraldatud
aega, nii olid materjalid kaua korraldamata.
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restaureerimistookotta plaaniti soetada ilmutus- ja kopeerimismasin,
filmikaamerad ning konserveerimispress (EKM arhiiv, n 1, s 361, 1k 17).
1960. aasta septembris otsustas TA presiidium anda
kirjandusmuuseumile autobussi TA-6 ja bussijuhi koosseisulise
ametikoha kuni autobussi eraldamiseni Fiilisika ja Astronoomia
Instituudile. Muu hulgas pandi kirjandusmuuseumile kohustus
teenindada etnograafiamuuseumi teaduslike ekspeditsioonide ja
muude teaduslike viljasoitude korral (EKM arhiiv, n 5, s 16, 1k 23). Oma
salvestusbuss saadi 1961. aastal (EKM arhiiv, n 5, s 3, Ik 105, 171, 172),
kuid bussijuhid vahetusid pidevalt. Kindlasti raskendas ekspeditsioone
koige rohkem aga see, et 1969. aastal jii kirjandusmuuseum
timberkorralduste tottu bussist ilma (vt Oras 2008: 81).
Omajagu muresid oli olemasoleva ja lisanduva materjali
sdilimise ja sdilitamisega. Aastal 1951 mirgiti tihel noupidamisel:
Liigne kuumus ja liigne niiskus, jdrsud temperatuuri iileminekud
havitavad paberit, meie esemete materjali koige rohkem. Ometi
pole kirjandusmuuseumis neile elementaarseile asjaoludele
pooratud kiillaldaselt tihelepanu. Magasinide ruumid on
sagedasti iile koetud ja ahjude rikete tottu tungib suits
magasinidesse, materjalid noestuvad (EKM arhiiv, n 1, s 173, Ik 12)

Mitme aasta viltel kurdeti isegi tolmuimeja puudumise iile (nt EKM
arhiiv, n 1, s 173, lk 18). Niiskuse ja kuumusega seoses tuli tihelepanu
osutada maja kiitmisele. 1957. aastal voidi aga hoopis rodmustada, et
kiitet on varuks suuremal hulgal kui kunagi varem (EKM arhiiv,n 1, s
310, 1k 42).

Noukogude aega iseloomustab toiste materjalide puudus
ning see peegeldub samuti kirjandusmuuseumi arhiivimaterjalides.
Vajalik telliti aastaplaanide kaupa ning seda korraldas majandus-
juhataja. Uks pohilisi toovahendeid oli muidugi paber — nii kirjutus- ja
masinakirjapaber kui ka kartoteegikaardid, samuti vajati jooksvalt
fototarbeid (EKM arhiiv, n 1, s 163, 1k 12). 1958. aasta aruannetes on
mairkeid, et negatiivfilmi, mis oli limiteeritud kaup, tuleks taotleda
kinostuudio kaudu. Samuti on tehtud mérge, et mikrofilmi on
kiillaldaselt, kuid omakorda oli puudus tootajatest, kes seda kasutaks
(EKM arhiiv, n 1, s 335, Ik 7, 38). Oma kulu néudis materjalide
koitmine. Tihtipeale on asutuse aastaplaanides kirjas, et teha tuleb
koige hadaparasemaid mikrofilmimise ja kopeerimistoid, samuti
dubleeriti heliiilesvotteid ning ilmutati ja kopeeriti (vdlitoode) pilte,
koideti ja parandati kasikirju, valmistati mappe koopiate ja helilintide
paigutamiseks, papist rongaid, kuhu helilinte peale saaks kerida, ning
timbrikke fotode sdilitamiseks (nt 1959. aastal EKM arhiiv, n 1, s 360,
lk 22, 24). Suhtlusvoimaluse tekkides Soome folkloristidega juhtus nii
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monigi kord, et kolleegid tulid Eestisse, kott tarvilikke kontoritarbeid
tais, lisaks toodi ka kohvi. Soome kolleegidelt saadi edaspidi isegi
kirjutusmasinaid®. 1960. aastatel oli voimalik alustada mikrofilmitud
folkloorimaterjalide vahetust Soome Kirjanduse Seltsiga Helsingis
(Jarvinen 2008: 21), mis kestis mitu aastakiimmet.

Kokkuvote

Keerulised kiimnendid to6id Riikliku Kirjandusmuuseumi rahvaluule
osakonnale kaasa mitu muutust. Osakonda puudutasid nii sojajargsete
aastate tootajate vahesus, materjalide korraldamine, kogumine,
muuseumi eluolulised kiisimused (nt tehnika ja materjali puudus) kui ka
ideoloogiline jaik raamistik.

1940.—-1960. aastaid vaadeldes voib todeda, et keerukaimaks
ajaks olid stalinismiaastad, mil tuli kiirelt kohaneda uute ideoloogiliste
ja erialaste noudmiste, keelepruugi ning piiratud voimalustega
materiaalses ja toovallas. RO jdtkas soja jarel nii kogumist kui ka
arhiivimaterjalide korraldamist, piitides toime tulla ideoloogilise
kontrolli ja kriitikaga ebapiisava korraldustoo teemadel, osutades
omalt poolt ilmselgetele pdhjustele, miks arhiivimaterjalid imevéel
ei korrastu. Uhtlasi jatkus RO toGtajatel selgroogu nouda ajakohaseid
tehnilisi vahendeid, arvestades arvutite joudmist teadusvaldkonda.

Samalaadset kindlameelsust on ndha piiiietes jatkata
ERA-aegseid pohimotteid ning taotlustes siduda arhiivit6o
teadusega selle loomupéarases protsessis. Aktsepteeritud teaduslikuks
valjendusvoimaluseks kujunesid rahvaluule osakonnale pohiliselt
akadeemilised monumentaalseeriad, mida tehti koost6os KKI ja
TRUga. Institutsionaalset staatust, mis loomuldasa teadust6o iguse
andis, ei 6nnestunud Riiklikul Kirjandusmuuseumil kogu néukogude
perioodi jooksul kitte voidelda, ei eraldi asutusena ega uute plaanitud
instituutide kombinatsioonides. Riikliku teadusasutuse staatuse andis
asutusele Eesti Teaduste Akadeemia presiidium 1995. aastal ning siis
juba Eesti Kirjandusmuuseumi nime all.

AVE GORSIC (PhD) kaitses 2009. aastal Tartu Ulikoolis
doktorito ,,Kasitlusi rahvameditsiinist:
moiste kujunemine, kogumis- ja uurimistoo

8 Vestlused Mall Hiieméega 25.05.2015, Rein Saukasega 27.02.2015.
Lauri Harvilahti markus SIEFi konverentsil Zagrebis juunis 2015.

537



kulg Eestis 20. sajandil“. Ave Gors$i¢ on Eesti
Kirjandusmuuseumi Eesti Rahvaluule Arhiivi
vanemteadur, peamisteks uurimisteemadeks on
folkloristika ajalugu ja folklooriarhiivide ajalugu.
Alates 2012. aastast on Ave GorSi¢ aktiivselt kaasa
loonud folklooriarhiivide koostoovorgustikes ja

ithisprojektides.
Arhiiviallikad
EFAM - Eesti folkloristika ajaloo materjalid Eesti n. 1, s. 361 — Teaduslike uurimistoode
Rahvaluule Arhiivis: perspektiivplaan aastaiks 1959—
1965 koos retsensioonidega.
EFAM, mapp ,,Protokollid, kidskkirjad®,
sdilitustihik , Koosolekute protokollid n.1,s. 363 - Osakondade 1959. a tegevu-
1948-1955". se aruanded.
EKM arhiiv - Eesti Kirjandusmuuseumi arhiiv: n.1,s. 365 - 1959. a eelarve koos lisa-
dega.
EKM arhiiv, n. 1, s. 169 — ENSV Teaduste
Akadeemia Presiidiumi koosolekute n.1,s. 518 - Muuseumi 1966. a t60 plaan.
protokollide viljavotted. 15.01.1951—
31.03.1951. n.1,s. 547 - 1967. a eelarve, kinnitatud
tootasufond ja kapitaalmahutuste
n. 1, s. 170 — Kirjandusmuuseumi plaanid.
Teadusliku Noukogu protokollid.
20.01.1951-17.11.1951. n.1,s. 552 — Osakonnajuhatajate
koosoleku protokollid. 15.01.1968—
n. 1, s. 171 — Teaduslike komandeeringute 16.12.1968.

aruanded. 23.01.1951-30.12.1951.
n. 1, s. 555 — Teadusliku Noukogu koos-

n.1,s. 173 — Protokollid tootmisnou- olekute protokollid. 22.02.1968-
pidamiste ja teoreetiliste 11.09.1968.
seminaride kohta koos lisadega.
12.02.1951-17.10.1951. n, 1,s. 574 — 1968. a eelarve, kinnitatud
tootasufond ja kapitaalmahutuste
n.1,s.176 — 1951. a teadusliku t66 aru- plaanid.

anne koos tolke ja retsensiooniga.
n.1,s. 651 - 1972. a Kreutzwaldi pdeva

n. 1, s. 300 — 1956. a bilanss koos lisa- teadusliku konverentsi (26-27.12)
dega. istungite protokollid ja ettekannete
kava.
n. 1, s. 301 - Juurdeehituse materjalid.
19.12.1956-18.01.1964. n.1,s. 662 — Viljaldinud kirjade regist-
reerimise raamat. 02.01.1973—
n.1,s. 310 - Teaduslikkude noéupidamiste 11.12.1973.

protokollid. 15.01.1957-19.12.1957.
n.1,s. 663 — Sissetulnud kirjade regist-

n. 1, s. 321 - Informatsiooniline kok- reerimise raamat. 02.01.1973—
kuvote koos tolkega Kirjandus- 21.12.1973.
muuseumi tegevusest 1940-1957 ja
statistiline aastaaruanne. n. 1, s. 669 - Kirjavahetus vdlismaa
asutuste, teadlaste jm. isikutega
n. 1, s. 335 — Teadusliku Noukogu koos- materjalide saamise, vahetamise
olekute protokollid. 27.02.1958- jm. teaduslik-organisatsioonilistes
13.12.1958. kiisimustes. 24.01.1973-26.11.1973.
n.1,s. 360 — 1959. a teaduslike uurimis- n. 5, s. 3 - Kirjavahetus teadusliku
t6ode plaan. uurimistoo ja kirjastuse ning
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fondide tdiendamise kiisimustes.
04.01.1960-10.12.1960.

n.5,s.16 —1960. a kinnitatud koossei-
sude nimekirjad ja administra-
tiiv-majanduskulude eelarve koos
lisadega.

n. 5, s. 24 — Osakonnajuhatajate ja
teaduslike tootajate koosolekute
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